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Euroopa Parlament,

vottes arvesse URO deklaratsiooni inimdiguste kaitsjate kohta ja
URO Inimoiguste Noukogu 4. aprilli 2025. aasta resolutsiooni
»Human rights defenders and new and emerging technologies:
protecting human rights defenders, including women human rights
defenders, in the digital age” (Inimoiguste kaitsjad ning uued ja
kujunemisjargus tehnoloogiad: inimoiguste kaitsjate, sealhulgas
naissoost inimoiguste kaitsjate kaitsmine digiajastul),

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikleid 3 ja 21,
vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat,

vottes arvesse inimoiguste kaitsjaid kasitlevaid ELi suuniseid, mis
voeti vastu 2004. aasta juunis, ja oma 16. martsi 2023. aasta
resolutsiooni inimbéiguste kaitsjaid kasitlevate ELi suuniste kohtal,

vottes arvesse noukogu 27. jaanuari 2025. aasta jareldusi ELi
prioriteetide kohta URO inimoigusi kasitlevatel foorumitel 2025.
aastal,

vottes arvesse ELi inimoiguste ja demokraatia tegevuskava (2020-
2024), mida on pikendatud 2027. aastani,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. oktoobri
2022. aasta maarust (EL) 2022/2065, mis kasitleb digiteenuste
uhtset turgu ja millega muudetakse direktiivi 2000/31/EU
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(digiteenuste maarus)?,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 13. juuni 2024. aasta
direktiivi (EL) 2024/1760, mis kasitleb ariuhingute kestlikkusalast
hoolsuskohustust ning millega muudetakse direktiivi (EL) 2019/1937
ja maarust (EL) 2023/28593,

vottes arvesse liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja
esitatud komisjoni 2024. aasta aruannet inimoiguste ja demokraatia
kohta maailmas,

vottes arvesse oma raportit liidu 6iguse kohaldamisel ilmnenud
vaidetavate rikkumiste ja haldusomavoli uurimise kohta seoses
Pegasuse ja samavaarse salajalgimiseks moeldud nuhkvara
kasutamisega,

vottes arvesse G7 juhtide 17. juuni 2025. aasta avaldust piiritulese
represseerimise kohta ja 2025. aasta veebruaris peetud G7 mitut
sidusrihma holmavat dialoogi piiritilese represseerimise kohta,

vottes arvesse liidu valispoliitika peadirektoraadi 2025. aasta juuni
uuringut ,Transnational repression of human rights defenders: The
impacts on civic space and the responsibility of host states”
(Inimoiguste kaitsjate piiriulene represseerimine. Moju
kodanikuuhiskonna tegutsemisruumile ja vastuvotvate riikide
vastutus),

vottes arvesse kodukorra artiklit 55,
vottes arvesse valiskomisjoni raportit (A10-0206/2025),

arvestades, et piiriilene represseerimine on hasti dokumenteeritud
nahtus, mis leiab aset lemaailmses kontekstis, kus inimoiguste
olukord halveneb, kodanikuuhiskonna tegutsemisruum aheneb ning
jarjest repressiivsemate ja joulisemate autoritaarsete reziimide
levimus uha kasvab;

arvestades, et piiritilesel represseerimisel ei ole uleilmselt
tunnustatud maaratlust ja ametlike andmete kattesaadavus on
piiratud, mis on takistuseks selle nahtuse vastasel voitlusel;
arvestades, et Freedom House’i andmetel oli aastatel 2014-2024
piiriuleses represseerimises osalenud ule 25 % maailma valitsustest
ning 103 sihtriigis oli toimunud 1219 otsest, fuusilist vahejuhtumit;
arvestades, et peaaegu 80 % koigist piirililese represseerimise
juhtumitest on leidnud aset 10 reziimi, nimelt Hiina, Turgi,
Tadzikistani, Venemaa, Egiptuse, Kambodza, Tirkmenistani,
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Usbekistani, Iraani ja Valgevene algatusel; arvestades, et piiriulese
represseerimise toimepanijana on registreeritud ka teistes
piirkondades asuvaid riike, nagu Kuuba, Nicaragua ja Venezuela
Ladina-Ameerikas, Saudi Araabia Parsia lahe piirkonnas ja Eritrea
Aafrikas;

arvestades, et URO inimdiguste kaitsjate deklaratsioonis
maaratletakse inimoiguste kaitsjad uksikisikute voi ruhmadena, kes
tegutsevad riiklikul ja rahvusvahelisel tasandil selle nimel, et
rahumeelsete vahendite abil edendada ja kaitsta inimoigusi ja
pohivabadusi voi putuelda selliste diguste ja vabaduste kaitsmise ja
teostamise poole;

arvestades, et inimoiguste kaitsjad on ELi keskse tahtsusega liitlased
inimoiguste, demokraatia ja 0igusriigi kaitsmisel ja edendamisel ning
nendega seotud rikkumiste hukkamoistmisel; arvestades, et
inimoiguste kaitsjaid kasitlevate ELi suuniste ja nendega seotud
kohustuste rakendamine on endiselt ebauhtlane;

arvestades, et inimoiguste kaitsjad on kogu maailmas piiriiillese
represseerimise ohus ja viimastel aastatel on registreeritud uha
rohkem juhtumeid; arvestades, et paljud juhtumid jaavad edaspidise
kattemaksu kartuses registreerimata;

arvestades, et piiriilene represseerimine 6onestab sageli
vastuvotvate riikide julgeolekut, suveraansust ja oiguskorda ning
kujutab endast susteemset ohtu kodanikuuhiskonna
tegutsemisruumile, demokraatlikele institutsioonidele ja oigusriigile
nii rahvusvahelisel tasandil kui ka asjaomases riigis, nagu naitavad
liikmesriikide ja sarnaselt meelestatud riikide luureteenistuste
aruanded;

arvestades, et vaatamata suurenevale teadlikkusele piiritlese
represseerimise olemasolust ja ulatusest, on ELi valis- ja
sisepoliitiline reageering piiriulesele represseerimisele jaanud
piiratuks ja killustatuks, mille tulemuseks on ohus olevate
inimoiguste kaitsjate muret tekitavalt puudulik kaitse;

arvestades, et uued tehnoloogiad, eelkdige nuhkvara, nagu Pegasus,
on tanapaevase piiriulese represseerimise oluline vahend, mida
valitsused kasutavad inimoiguste kaitsjate jarele luuramiseks ja
nende jalgimiseks;

arvestades, et piiriuleseks represseerimiseks loovad soodsa
keskkonna sotsiaalmeedia ja muud digiplatvormid, sealhulgas
hakkimiste, veebis toimepandava ahistamise, hirmutamise ja
laimamise ning desinformatsioonikampaaniate naol, mis on tihedalt
seotud inimoiguste kaitsjate vastu suunatud piiriiilese
represseerimise traditsiooniliste meetoditega;

arvestades, et digitaalsel piiriulesel represseerimisel kasutatakse



uha enam ara internetitehnoloogiate, sealhulgas sotsiaalmeedia ja
digiplatvormide kahesuguse kasutusega olemust, kuna need on
kodanikuiithiskonna organisatsioonide, inimoiguste kaitsjate,
ajakirjanike, juristide, blogijate ja muude soltumatute haalte jaoks
olulised avalikud keskkonnad, kus paljastada vaarkohtlemist ja
edendada pohivabadusi; arvestades, et autoritaarsed osalejad
puuavad ahistamise, desinformatsiooni ja jalgimise kaudu neid
platvorme ule ujutada, kontrollida, manipuleerida ja vaigistada;
arvestades, et moned tehnoloogiaettevotted on monikord passiivselt
vOi iseqi aktiivselt digitaalsele represseerimisele kaasa aidanud,
saades seelabi olulisteks piiriulese represseerimise toetajateks;

K. arvestades, et on vaja suuremat labipaistvust selle kohta, kuidas
tehnoloogiaettevotted reageerivad valitsuse taotlustele sisu
eemaldamiseks voi kasutajate teabele juurdepaasu saamiseks;

L. arvestades, et paguluses elavad ja diasporaa naissoost inimoiguste
kaitsjad puutuvad kokku piirililese represseerimise soopohiste
vormidega, nagu sooline ahistamine, vaarkohtlemine ja hirmutamine,
mis toob kaasa habimargistamise ja sotsiaalse eraldatuse;
arvestades, et soopohine digitaalne piiriuilene represseerimine leiab
aset siis, kui riiklikud ja riigiga seotud osalejad kasutavad
digitehnoloogiat ning muudavad soo ja misoguunia represseerimise
vahendiks, mis on suunatud valjaspool oma paritoluriiki elavate
naissoost inimoiguste kaitsjate vastu;

M. arvestades, et ihtlustatud inimoigusalaste digusraamistike taielik
austamine ja turvaline oiguslik seisund riiklikul ja ELi tasandil
vahendavad inimoiguste kaitsjate kokkupuudet piiritilese
represseerimisega;

Inimoiguste kaitsjate vastu suunatud piiriiilene represseerimine:
kasvavad suundumused ja ohud

1. teeb ettepaneku maaratleda piiriulest represseerimist kui riikide,
sealhulgas autoritaarsete reziimide ja nende kasilaste rinnakuid ja
ahvardusi, mille eesmark on kaitsta ja edendada omi huve, sundides,
kontrollides ja vaigistades piiriuleselt teisitimotlejaid, poliitilisi
vastaseid, ajakirjanikke, aktiviste, inimoiguste kaitsjaid ja diasporaa
liikmeid mitmesuguste fuusiliste meetodite kaudu, nagu sihiparased
tapmised, inimroovid, vagivald, ahistamine ja sunniviisiline
tagasisaatmine, kadunuks jaama sundimine ja valjasaatmine ning
oiguslike vahendite strateegiline vaarkasutamine, sealhulgas
konsulaarteenuste, valjaandmismenetluste voi tagaotsimisteadete
kuritarvitamine ja vahistamine, ning ka mittefuusiliste meetodite
kaudu, nagu digitaalne jalgimine, hirmutamine, valjapressimine ja
inimoiguste kaitsjate perekonnaliikmete vastu suunatud ahvardused;

2. moistab igasuguse piiriulese represseerimise hukka, kuna see
ohustab tosiselt rahvusvahelist inimoigustealast oigust ning sellised



valissekkumise taktikad rikuvad vastuvotvate riikide suveraansust;
rohutab sellega seoses vajadust votta vastu piiritilese
represseerimise iildiselt heakskiidetud maaratlus ja tohustada tihist
voitlust selle nahtuse vastu, luues mitmepoolsel, piirkondlikul ja
riiklikul tasandil hasti toimiva oigusraamistiku;

valjendab sugavat muret piiriulese represseerimise eskaleerumise
parast; margib, et piiriulese represseerimise juhtumite arv on
toenaoliselt alahinnatud, sest piiriiilene represseerimine toimub
sageli varjatult;

rohutab, et riiklikult toetatav piiritilene represseerimine on votmas
uha salakavalamaid vorme, mille hulgas on fuusilise kahju
tekitamine, piinamine, valjasaatmine, jalgimine, 6iguslik surve,
laimukampaaniad, digitaalsed ahvardused, kadunuks jaama
sundimine ja inimroovid, sunniviisiline repatrieerimine,
valjaandmistaotlused, vara killmutamine, pereliikmete ahvardamine
ja kohtuvalised tapmised;

rohutab ja moistab hukka asjaolu, et Euroopa Parlamendi endine
asepresident Alejo Vidal-Quadras oli piiritilese represseerimise
ohver, kuna Iraan korraldas tema vastu terrorirunnaku ELi
liikmesriigis;

moistab hukka maailma eri paigus tegutsevad autoritaarsed reziimid
ja muud toimepanijad ning nende kasilased, kes tegelevad iha enam
digitaalse piiriulese represseerimisega; margib, et kasutatakse
tehisintellektile tuginevaid tehnoloogiaid, nuhkvara, hakkimist ja
doksimist, et ahistada, jalgida, diskrediteerida ja hirmutada
inimoiguste kaitsjaid ja sihikule voetud isikuid; rohutab, et digitaalne
piiritilene represseerimine holmab ka sisupohist tsensuuri,
sealhulgas kasutatakse eemaldamistaotlusi, 6iguslikke ahvardusi,
sisu modereerimise survet ja eksiilis valja antud meediakanalite
blokeerimist, et suruda alla voi eemaldada autoritaarsete reziimide
suhtes kriitilist teavet;

moistab hukka soopohise digitaalse piiriiilese represseerimise
taktikad, mis on ebaproportsionaalselt suunatud valjaspool oma
paritoluriiki elavate naissoost inimoiguste kaitsjate vastu; on
siigavalt mures digitehnoloogia kaudu toimuva seksuaalse
vaarkohtlemise ja tehtavate ahvarduste sagenemise parast, mille
eesmark on naissoost inimoiguste kaitsjaid diskrediteerida ja
heidutada, et nad oma tegevust ei jatkaks;

moistab hukka toimepanijad, kes avaldavad oiguslikku ja
diplomaatilist survet, sealhulgas edastades Interpoli punaseid
hoiatusteateid poliitilistel motiividel ja kasutades rahvusvahelise
terrorismivastase voitluse institutsioonilist struktuuri, et taotleda
eksiilis viibivate inimoiguste kaitsjate ja sihikule voetud isikute
vahistamist ja valjaandmist; moistab lisaks hukka terroristi nimetuse



10.

11.

12.

13.

14.

kuritarvitamise, tagaselja suudistuste esitamised ja muud
halduslikku laadi meetmed, nagu kodakondsuse aravotmine,
keeldumine viisadokumentide valjastamisest, reisi- ja
sisenemiskeelud ning keeldumine isikut toendavate dokumentide
valjastamisest ning konsulaar- v0i pangandusteenuste osutamisest;

valjendab tosist muret rolli parast, mida taidavad moned vastuvotvad
riigid, sealhulgas moned ELi liikkmesriigid, ja valitsusvalised osalejad,
nagu digitaalsete teenuste osutajad ja muud tehnoloogiavahendajad,
erasektori nuhkvaratoostus, julgeolekuvaldkonna toovotjad,
eradetektiivid, kuritegelikud organisatsioonid ja kasilased,
sealhulgas diasporaa liitkmed, piiriulese represseerimise
holbustamisel, sealhulgas tehes koostood riikide piiri- ja
julgeolekujoududega;

rohutab lisaks, et piiriillene represseerimine, mis on otsene oht
riikide, sealhulgas ELi liikkmesriikide suveraansusele ja julgeolekule,
voimaldab valisriikide osalejatel tegeleda hirmutamise, survestamise
ja kontrollimisega valjaspool oma piire; tuletab meelde, et kuigi
riiklik julgeolek jaab iga liikkmesriigi ainuvastutusse, nduab nende
tavade ulatus ja piiriulene olemus koordineeritud reageerimist ELi
tasandil, sealhulgas koostooalgatusi riiklike ametiasutuste, ELi
institutsioonide ja kodanikuuhiskonna osaliste vahel;

valjendab tosist muret kodanikuiihiskonna tegutsemisruumi
ahenemise ja pagulaste vaigistamise parast, kuna nende haal on
inimoiguste olukorra ja autoritaarsete riikide poolse vaarkohtlemise
dokumenteerimiseks vaga oluline; tuletab meelde, et vabade ja
demokraatlike uhiskondade kaitsmine ja toetamine, seda ka ELi
vahetus naabruses, on ELi enda strateegilistes huvides;

toob esile, et piiriulesel represseerimisel on pusiv psuhholoogiliselt
laastav moju ohvrite ja nende perekondade vaimsele tervisele ja
uldisele heaolule, sealhulgas nende turvatundele, vaimsele
puutumatusele, sotsiaalsetele suhetele ja suutlikkusele jatkata
avalikku tegevust, ning selle tulemuseks on paljudel juhtudel
pikaajaline trauma, eraldatus ja torjutus; moistab teravalt hukka
asjaolu, et toimepanijad kasutavad valismaal elavate inimoiguste
kaitsjate piiritilese represseerimise vahendina nende
perekonnaliikmete vastu suunatud survemeetmeid; margib piiriulese
represseerimise eriti heidutavat moju ka diasporaa ja eksiilis elava
kodanikuuhiskonna seas;

rohutab, kui oluline on tunnistada, et inimoiguste kaitsjate piiriilene
represseerimine mojutab ebaproportsionaalselt neid, kelle
vahekaitstus on seotud rassi, etnilise paritolu, usutunnistuse, soo,
seksuaalsuse, puude vo0i sotsiaal-majandusliku staatusega;

rohutab, et monel pool maailmas voivad ajakirjanikud kogeda
piiriulese represseerimise mustreid, millel on nende karjaarile ja



isiklikule turvalisusele pikaajalised tagajarjed;

Piiritilese represseerimise arvestamine ELi poliitikas
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kutsub komisjoni, liikmesriike ja Euroopa valisteenistust iiles
kasitlema sustemaatiliselt piiriulest represseerimist ELi lepingutes
sisalduvate inimoiguste pohipunktide raames, kui see on asjakohane,
ning ELi mittekuuluvate riikidega inimoigustealaseid dialooge
pidades ja muudel kahe- ja mitmepoolse koostoo foorumitel, naiteks
URO Inimoiguste Noukogus;

nouab tungivalt, et Euroopa valisteenistus abistaks ELi
mittekuuluvates riikides piiriulese represseerimise ohvriks langenud
inimoiguste kaitsjaid ja sihikule voetud isikuid, sealhulgas
teisitimotlejaid, sihtotstarbeliste programmide kaudu, mille eesmark
on voimaldada neil jatkata oma tood paguluses, sailitades samas
kaitse kattemaksu ja agressiooni eest;

kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust ules lisama piiriulese
represseerimise 2027. aasta jargsesse ELi inimoiguste ja
demokraatia tegevuskavasse ning inimoiguste kaitsjaid
kasitlevatesse ELi suunistesse, kuna see on inimoiguste kaitsjaid ja
sihikule voetud isikuid ttha enam ahvardav oht, ning lisada
konkreetsed satted inimoiguste kaitsjate kaitse ja turvalisuse kohta;

rohutab tungivat vajadust tegeleda nii riiklikul kui ELi tasandil
kaitses esinevate lunkadega, millega piiritilese represseerimise
sihtmargiks sattunud inimoiguste kaitsjad kokku puutuvad; nouab, et
neile pakutaks kiiret, paindlikku, kattesaadavat ja pusivat tuge,
sealhulgas erakorralist toetust, ajutist umberpaigutamist ning
vahendeid ja koolitust, et voimaldada neil end paremini kaitsta
igasuguste ohtude ja ebaseadusliku jalgimise eest, mida voib pidada
piiriileseks represseerimiseks; rohutab vajadust piiritulesest
represseerimisest mojutatud inimoiguste kaitsjate digi- ja
kiberturvalisuse, digusabi ja psithhosotsiaalse toe jarele; peab
aarmiselt oluliseks, et kaitsepoliitika ja -programmid oleksid
ohvrikesksed, sootundlikud, valdkondadevahelised, kaasavad ja
mittediskrimineerivad;

nouab, et EL ja selle liikmesriigid taidaksid oma rahvusvahelisi
kohustusi, ning rohutab, et digus taotleda varjupaika on Genfi
konventsiooni alusel pohjapaneva tahtsusega nende inimeste
kaitsmiseks, kes on tagakiusamise ohus;

kutsub liikmesriike ules kasutama parimal viisil ara oma riiklikku
poliitikat ja olemasolevaid voimalusi, et tootada piiritlese
represseerimise alla sattunud isikute jaoks valja sidusam,
koordineeritum ja prognoositavam poliitika;

valjendab muret piiritleses represseerimises osalevate riikide
saatkondade rolli iile; juhib tahelepanu korgendatud riskile



konsulaarteenuseid vajavate inimoiguste kaitsjate jaoks, kui nad on
sunnitud nende saatkondadega suhtlema; kutsub liikmesriike ules
suurendama survet oma territooriumil asuvatele piiriulese
represseerimisega seotud riikide saatkondadele ja jalgima, et neid
diplomaatilisi esindusi valismaal ei kasutataks teisitimotlemise
vaigistamise puudlustes osalemiseks, kooskolas konsulaarsuhete
Viini konventsiooniga;

Koordineeritud seire ja andmekogumise tohustamine
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kutsub Euroopa valisteenistust ja lilkmesriike koostoos asjaomaste
institutsioonidega, nagu Europol, iles joupingutusi koordineerima
ning looma kattesaadavaid teabe-, andme-, jarelevalve- ja
aruandlusmehhanisme, et parandada oma territooriumil aset leidvate
piiritilese repressiooni juhtumite dokumenteerimist ning holbustada
vajaduse korral kiiret reageerimist ja uurimist; kutsub Euroopa
valisteenistust ules suurendama ELi delegatsioonides selliste
kontaktpunktide vorgustikku, mis on moeldud sihikule voetud
inimoiguste kaitsjatele ja uiksikisikutele ning mille ilesanne on
teavitada juhtumitest vastava pealinna ametiasutusi; on seisukohal,
et sellised mehhanismid peaksid olema kattesaadavad
kodanikuiithiskonnale, kuna see voimaldaks nendelt saadud teavet
nouetekohaselt registreerida;

kutsub komisjoni ules looma tsentraliseeritud
kaardistamismehhanismi, et tuvastada, jalgida ja hinnata ELis
asuvate inimoiguste kaitsjate vastu suunatud piiritilese repressiooni
juhtumeid ja nende kohta hoiatusteateid jagada, mis aitab teha
kindlaks ELi poliitikas leiduvad lungad, leida asjakohased
strateegilised lahendused ja toetada liikmesriikide koordineeritud
tegevust;

kutsub liikmesriike ules kodifitseerima piiriulese represseerimise
oma riiklikes 6igusaktides, et toetada valitsusasutusi piiriiilese
represseerimise kindlakstegemisel ja ennetamisel; kutsub
liikmesriike liles looma oma valitsustes piiriillese represseerimise
voimalikele ja tegelikele ohvritele riiklikud kontaktpunktid ning
andma juhiseid, mis selgitaksid, kuidas sellistest juhtumitest teatada;

kutsub liikmesriike, Europoli ja Euroopa Liidu Oiguskaitsekoolituse
Ametit (CEPOL) ules pakkuma piiriulese represseerimise alast
teadlikkust, vastustrateegiaid ja konkreetseid riskihindamise
protokolle kasitlevaid koolitusi asjaomastele valitsusasutustele,
valistele teenuseosutajatele ja nende tootajatele, eelkoige
kiiberturvalisuse, diguskaitse- ja sisserandeametnikele ning
tootajatele, kelle ilesanne on menetleda viisataotlusi ning vaadata
labi valjaandmistaotlusi ja muid ELi mittekuuluvate riikidega tehtava
oigusalase koost00 vorme, keskendudes digitaalsele jalgimisele,
kattemaksuriskidele ja 6iguslike mehhanismide vaarkasutamisele;



Vastumeetmed riskidele, mis tulenevad piiriiilest represseerimist
voimaldavatest digitehnoloogiatest

26.

27.

28.

29.

nouab, et EL ja selle liikmesriigid tunneksid ara ja ennetaksid
piiriulese represseerimise digitaalseid vorme, sealhulgas inimoiguste
kaitsjate vastu suunatud desinformatsioonikampaaniaid, ja voitleksid
nende vastu ning tagaksid inimoiguste kaitsjate kaitse veebipohise
ahistamise, hirmutamise ja tsenseerimise eest, olenemata
teenuseosutaja paritolust, digitaristu asukohast voi kasutatavatest
vahenditest; kutsub ELi liikmesriike uiles kriminaliseerima paguluses
elavate teisitimotlejate vastu suunatud valisluuretegevust kui
digitaalse piiriulese represseerimise vormi;

palub liikkmesriikidel kohaldada nuhkvara ning jalitusturgude ja -
toimingute ule ranget jarelevalvet, sealhulgas rakendades koigi ELis
asuvate tehnoloogiaeksportijate suhtes kohustuslikku inimoigustega
seotud hoolsuskohustust ja ELi kahesuguse kasutusega kaupade
maarust?, ning tunnistada kehtetuks nuhkvara ekspordilitsentsid
dokumenteeritud piiriulese represseerimisega tegelevatesse
riikidesse, kui on prognoositav oht, et neid vahendeid hakatakse
kasutama inimoiguste eest seismise voi teisitimotlemise
vaigistamiseks v0i karistamiseks; tuletab meelde komisjoni 2024.
aasta suuniseid kuberseirekaupade ekspordi kohta, mille eesmark on
suurendada teadlikkust kuiberseiretehnoloogiate vaarkasutamisega
seotud riskidest ja anda eksportijatele praktilised juhised inimoiguste
olukorra hindamiseks;

kutsub liikmesriike ules looma kergesti juurdepaasetavaid ja turvalisi
aruandlusmehhanisme, mis on loodud kasutajate privaatsuse
austamiseks ja kaitseks, et voimaldada paguluses voi
diasporaakogukondades elavatel inimoiguste kaitsjatel poorduda
digitaalse piiritlese represseerimise kiisimustes asjaomaste
valitsusasutuste poole; rohutab vajadust tunnistada soopohise
digitaalse piiriulese represseerimise probleemi eripara ja seda liiki
represseerimise konkreetseid tagajargi naissoost inimoiguste
kaitsjate jaoks;

nouab, et EL ja selle liikmesriigid tagaksid, et erasektori osalejad,
eelkoige tehnoloogiasektoris, voetakse vastutusele oma rolli eest
juhtudel, kui nad voimaldavad digitaalset piiritilest represseerimist;
nouab lisaks labipaistvusaruannete avaldamist ning tulemuslike
kaebuste esitamise mehhanismide loomist, mis oleksid kattesaadavad
inimoiguste kaitsjatele ja teistele ohus olevatele isikutele;

Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. mai 2021. aasta maarus (EL)
2021/821, millega kehtestatakse liidu kord kahesuguse kasutusega
kaupade ekspordi, vahendamise, tehnilise abi, transiidi ja
edasitoimetamise kontrollimiseks (ELT L 206, 11.6.2021, 1k 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj

Vastutusele votmise tagamine ja sanktsioonide kohaldamine
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nouab, et EL votaks piiritilest represseerimist toime panevad riigid ja
reziimid vastutusele inimodiguste rikkumise eest kodaniku- ja
poliitiliste diguste rahvusvahelisele pakti, Euroopa inimoéiguste
konventsiooni, piinamise ning muu julma, ebainimliku voi
inimvaarikust alandava kohtlemise ja karistamise vastase
konventsiooni ja pagulasseisundi konventsiooni alusel ning kaaluks
nende riikide suhtes ja inimoiguste kaitsjate piiriulese
represseerimise toimepanijate suhtes sihiparaste sanktsioonide
kehtestamist; nduab tungivalt, et EL toetaks piiritilese
represseerimise ohvreid, kes strateegiliste kohtuvaidluste kaudu
Euroopa Inimoiguste Kohtus heastamist taotlevad;

moistab hukka asjaolu, et piiritilest represseerimist esineb ka ELi
liikmesriikide territooriumil ja monel juhul koos liikmesriikide
osalusega piiriuleses represseerimises; margib, et piiriulest
represseerimist voimaldab ka valitsustevaheline koostoo;

rohutab, et EL ja selle liikkmesriigid peavad edendama inimoiguste
hoolsuskohustuse taitmist oma koostoos valitsustega, kes
teadaolevalt tegelevad inimoiguste kaitsjate vastu suunatud
piiriiilese represseerimisega vo0i voimaldavad seda;

nouab, et EL suurendaks ProtectDefenders.eu rahastamist, laiendaks
selle volitusi, et holmata inimoiguste kaitsjaid, keda ohustab ELis
piiriulene represseerimine, ning suurendaks ohus olevate
inimoiguste kaitsjate ja ohus olevate isikute kaitsmisega tegelevate
kodanikuuhiskonna organisatsioonide rahastamist;

kutsub komisjoni ules ennetavalt suhtlema ja suvendama koostood
Interpoli ja UROga, todtades seejuures valja ka piiriiilest
represseerimist kasitleva thise julgeolekuraamistiku, et teha 16pp
punaste hoiatusteadete, siniste hoiatusteadete, margukirjade ja
valjaandmistaotluste kuritahtlikule ja poliitiliselt motiveeritud
kasutamisele; nouab, et Europoli volitused holmaksid ka piiriulest
represseerimist ning sellega seotud vahejuhtumite ja selliste
Interpoli teadete hindamist, milles on voetud sihikule inimoiguste
kaitsjaid ja teisi isikuid; kutsub litkmesriike ules aarmisele
tahelepanelikkusele, kui nad vaatavad labi vahistamis- ja
valjaandmistaotlusi, mille on esitanud reziimid, kes on varem
kuritarvitanud Interpoli punaseid hoiatusteateid;

nouab, et EL ja selle liikmesriigid kasutaksid inimoiguste kaitsjate ja
sihikule voetud isikute kaitsmiseks ning riikliku suveraansuse ja
demokraatlike vaartuste tugevdamiseks koiki olemasolevaid
vahendeid, sealhulgas sanktsioone kogu maailmas rakendatava
inimoiguste rikkujate vastase ELi sanktsioonireziimi (ELi Magnitski
akti) alusel, viisakeelde ja teadaolevalt piiriuleses represseerimises
osalenud diplomaatide valjasaatmist; nduab tungivalt, et komisjoni



36.

37.

asepresident ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja ning liikmesriigid lisaksid piiriulese represseerimise kogu
maailmas rakendatava inimoiguste rikkujate vastase ELi
sanktsioonireziimiga hélmatud kategooriaks ning loetleksid isikud,
kes on tunnistatud piiriulese represseerimise toimepanijaks; hoiatab,
et suutmatus piiriulest represseerimist ennetada ja sellele reageerida
voib kahjustada ELi usaldusvaarsust ohutu paigana nende jaoks, kes
pogenevad tagakiusamise eest ja kaitsevad inimoigusi;

nouab, et EL, selle liikmesriigid, komisjon ja Euroopa valisteenistus
mobiliseeriksid ja koordineeriksid piirililese represseerimise
vastumeetmeteks koiki oma vahendeid ning tugevdaksid
diplomaatilisi suhteid, sealhulgas ELi delegatsioonide kaudu, et ELi
mittekuuluvate riikide poolseid piiritulese represseerimise taktikaid
valtida ja heidutuse teel ara hoida ning neid juhtumeid avalikes
avaldustes esile tosta, suurendades seelabi uldsuse teadlikkust;
nouab suuremat koordineerimist sarnaselt meelestatud
partnerriikidega G7 ja muude asjakohaste rahvusvaheliste foorumite
raames;

0)
O O

teeb presidendile ulesandeks edastada kaesolev resolutsioon
noukogule ja komisjonile.



